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	لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1718 (2006)
	مذكرة شفوية مؤرخة 12 أيلول/سبتمبر 2011 موجهة إلى رئيس اللجنة من البعثة الدائمة لتركمانستان لدى الأمم المتحدة
	إن البعثة الدائمة لتركمانستان لدى الأمم المتحدة، إذ تشير إلى المذكرة الشفوية المؤرخة 27 تموز/يوليه 2011 (S/AC.49/2011/10)، تتشرف بأن تحيل صيغة منقحة وموسّعة لمرفق المذكرة الشفوية المؤرخة 27 تموز/ يوليه 2011 (انظر المرفق).
	مرفق المذكرة الشفوية المؤرخة 12 أيلول/سبتمبر 2011 الموجهة إلى رئيس اللجنة من البعثة الدائمة لتركمانستان لدى الأمم المتحدة
	[الأصل: بالروسية]
	معلومات عن تنفيذ تركمانستان قرار مجلس الأمن 1718 (2006)

	تشارك تركمانستان بفعالية في تنفيذ الصكوك، أي الاتفاقيات والقرارات والاتفاقات والمعاهدات، التي تشكِّل النصوص الأساسية لبناء نظام للأمن الدولي ولتوطيد دعائم السلم والأمن الاجتماعيين، وتقر بأهمية قواعد القانون الدولي المقبولة عالمياً. وتؤيد حكومتنا تأييداً تاماً مبادرة الأمم المتحدة لحظر أسلحة الدمار الشامل الحديثة وحظر الأسلحة التقليدية وخفضها ومنع انتشارها.
	وقد افتتح، في 10 كانون الأول/ديسمبر 2007، في عشق أباد، مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى. وتؤيد تركمانستان تأييداً تاماً الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لإنشاء مناطق خالية من الأسلحة النووية وغيرها من أسلحة الدمار الشامل الحديثة في منطقة آسيا الوسطى، وتتقيد تقيُّدا تاماً بجميع الاتفاقيات التي وقَعتها وبجميع الالتزامات الدولية التي قطعتها على نفسها فيما يتصل بحظر هذه الأسلحة.
	وتبني تركمانستان سياستها الخارجية على أساس موقفها القائم على الحياد الإيجابي؛ وتحترم سيادة الدول الأخرى ووحدتها الإقليمية وحرمة حدودها؛ وتنتهج سياسة تقوم على عدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول الأخرى، وعدم اللجوء إلى استعمال القوة، وعدم المشاركة في التكتلات والتحالفات العسكرية؛ وهي تتَّبع مبادئ التعاون لإقامة علاقات ودية وقائمة على تبادل المنافع مع جميع بلدان المنطقة وجميع دول العالم؛ وتمتثل امتثالاً تاماً لتلك المبادئ في سياستها السلمية.
	وتتولى تركمانستان بانتظام رعاية المبادرات الدولية المتعلقة بنزع السلاح وعدم الانتشار، بما في ذلك في الدورتين الرابعة والستين والخامسة والستين للجمعية العامة. وفي حزيران/يونيه 2010، عقد، في عشق أباد، المؤتمر الدولي لنزع السلاح في آسيا الوسطى وحوض بحر قزوين.

